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1 GENERALITES

1. LEPOUVOIR ADJUDICATEUR

1.1. Le pouvoir adjudicateur du présent marché public est Enabel, société anonyme de droit public a
finalité sociale, ayant son siége social a 147, rue Haute, 1000 Bruxelles (numéro d'entreprise
0264.814.354, RPM Bruxelles), dénommée ' Enabel ' suite a I'entrée en vigueur de la loi du 23
novembre 2017 portant modification du nom de la Coopération technique belge et définition des
missions et du fonctionnement de Enabel, Agence belge de Développement.

1.2. Enabel se voit confier I'exclusivité de I'exécution, tant en Belgique qu'a I'étranger, des taches de
service public en matiére de coopération bilatérale directe avec des pays partenaires. En outre,
elle peut exécuter d'autres missions de coopération a la demande d'organismes d'intérét public
et développer des actions propres qui contribuent a ses objectifs.

1.3. Pour ce marché public Enabel, au Niger, est représenté par Madame Marie BURTON, Directrice
pays.

1.4. Attention : méme si Enabel, en tant que pouvoir adjudicateur, est basée en Belgique,
Enabel posséde différents “établissements stables” dans les pays partenaires, qui sont
des “clients” au sens de la législation fiscale.' Par conséquent, les services de ce contrat
sont réputés étre situés au Niger et la législation fiscale applicable est celle du Niger. Pour
plus d'informations sur ce régime fiscal, vous pouvez contacter Cellule
Contractualisation d'Enabel au Niger (la clause Erreur ! Source du renvoi introuvable. du
chapitre 3 Procédure).

2. REGLES REGISSANT CE MARCHE PUBLIC

2.1. Ce marché public est régi, entre autres, par les dispositions suivantes :
(a) Laloidu 17 juin 2016 relative aux marchés publics ;

(b) L'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés publics dans les secteurs
classiques ;

(c) L'arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les régles générales d’exécution des marchés
publics ;

(d) Laloi du 17 juin 2013 relative a la motivation, a l'information et aux voies de recours en
matiére de marches publics, de certains marchés de travaux, de fournitures et de services
et de concessions ;

(e) Les Circulaires du Premier ministre en matiére de marchés publics ;
(f)  La Politique d'Enabel concernant I'exploitation et les abus sexuels — juin 2019 ;

(g) La Politique d'Enabel concernant la maitrise des risques de fraude et de corruption — juin
2019.

Toutes les réglementations belges relatives aux marchés publics peuvent étre
consultées sur le site https://bosa.belgium.be/fr/themes/marches-publics ;

" Article 13 bis du réglement d'exécution (UE) n° 1042/2013 du Conseil : Le lieu d'établissement d'une personne morale non
assujettie, visé a l'article 56, paragraphe 2, premier alinéa, et aux articles 58 et 59 de la directive 2006/112/CE, est : lI'endroit ou
les fonctions de I'administration centrale de ladite personne sont exercées ; ou I'endroit ou se situe tout autre établissement
caractérisé par un degré suffisant de permanence et une structure appropriée en termes de moyens humains et techniques lui
permettant de recevoir et d'utiliser les services qui sont fournis pour les besoins propres de cet établissement (= établissement
stable).
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Le code de conduite d'Enabel et les politiques mentionnées ci-dessus peuvent étre
consultés sur le site web d'Enabel a I'adresse https://www.enabel.be/who-we-

are/integrity/.

2.2. Toute la réglementation belge sur les marchés publics peut étre consultée sur
https://bosa.belgium.be/fr/themes/marches-publics ;

Le code éthique et les politiques d'Enabel mentionnées ci-dessus sur le site web d'Enabel via
https://www.enabel.be/fr/qui-sommes-nous/integrite/.

3. DROIT APPLICABLE ET TRIBUNAUX COMPETENTS

3.1. Ce marché public doit étre exécuté et interprété conformément au droit belge. En cas de conflit
concernant l'interprétation, I'application ou I'exécution de ce cahier spécial des charges, les
parties tenteront d'abord toutes les possibilités de conciliation. Sauf en cas d'urgence, les
parties éviteront tout recours judiciaire sans notification préalable.

3.2. En cas de litige, la correspondance doit (également) étre envoyée a l'adresse suivante :

Enabel S.A.

Global Procurement Services

A l'attention de Mme. Laura Jacobs
Rue Haute 147

1000 Bruxelles

Belgique

3.3. Tout litige concernant ce marché public reléve de la compétence exclusive des tribunaux de
Bruxelles. Le frangais ou le néerlandais sont les langues de procédure.
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2 OBJET ET PORTEE DU MARCHE PUBLIC

1. NATURE DU MARCHE

1.1. Ce marché public est un contrat de fourniture pour I'achat de biens relatifs a : Accord cadre relatif
a la fourniture des petits ruminants, poussins, alevins, produits vétérinaires et aliments bétail
dans la zone d’intervention du projet NER21003_ASYPON GMV, Région de Tillabéri.

1.2. Les fournitures requises dans le cadre de ce marché public relévent du code(s) CPV :
(a) 03330000-3;
(b) 03320000-8.

2. LOTS

2.1. Ce marché public comprend 4 (quatre) lots, chacun desquels est indivisible.
2.2. Le soumissionnaire peut soumettre une offre pour un ou plusieurs lots.
2.3. Une offre pour une partie d'un lot est irrecevable.

2.4. Les lots sont (voir détail au chapitre spécifications techniques) :

- Lot 1 : fourniture des petits ruminants

Lot 2 : fourniture des poussins et alevins
- Lot 3 : fourniture des produits vétérinaires

Lot 4 : fourniture des aliments des bétails

2.5. Le soumissionnaire NE PEUT PAS offrir des remises ou de meilleures conditions dans son offre
si ces lots lui sont attribués.

2.6. Le pouvoir adjudicateur limite nombre de lots a attribuer & un méme soumissionnaire a un (01)
et se réserve le droit d’'attribuer plus d’un lot a un méme soumissionnaire dans le cas ou le
nombre d’offres sélectionnées ne couvrirait 'ensemble des lots. Dans ses offres pour plusieurs
lots, le soumissionnaire précisera I'ordre de préférence pour I'attribution. En 'absence d’'une
telle précision, le pouvoir adjudicateur choisira la combinaison d’attribution la plus avantageuse
économiquement pour lui.

1. POSTES

1.1. Chaque lot de ce marché public consiste en les articles énumérés a la clause 3 du chapitre 8
Formulaires - Formulaire d'offre - Prix.

1.2. Ces articles sont regroupés pour former un seul lot. Les offres partielles pour des articles
individuels ne sont pas autorisées ; le soumissionnaire doit soumettre une offre pour tous les
articles du lot.
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2. DUREE DU MARCHE PUBLIC

2.1. Ce marché public est un accord-cadre qui prend cours lors de la notification de I'attribution
et se termine a l'achévement de I'exécution (la clause 17 du chapitre 4 Conditions
contractuelles particuliéres) et a une durée d’exécution globale pour chacun des lots de 15 mois.

2.2. Ce marché public NE PEUT PAS étre reconduit.

3. VARIANTES

3.1. Les variantes ne sont PAS permises. Chaque soumissionnaire peut soumettre une seule offre,
et aucune variante ne sera acceptée.

4. OPTIONS

4.1. Le soumissionnaire ne peut PAS introduire d'options. Les options libres sont interdites. Toute
option proposée sera rejetée.
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3 PROCEDURE

SECTION (A) - INSTRUCTIONS GENERALES DE LA PROCEDURE

1. MODE DE PASSATION

Le présent marché public est attribué par le biais d'une procédure ouverte, conformément a l'article 36
de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics.

2. PUBLICATION

Le présent marché fait I'objet d'une publication

21. Les plateformes officielles suivantes :
(@) Le Bulletin des Adjudications Belges (https://www.publicprocurement.be/bda)
(b) TED (Tenders Electronic Daily) - Journal officiel de I'UE, dédié aux marchés publics
européens

2.2. Les plateformes suivantes :
(a) Site web d'Enabel (www.enabel.be) ;

(b) Site web de I'OCDE (Organisation de coopération et de développement économiques) ;

3. INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES

3.1. Gestionnaire du marché public

L'attribution de ce marché public est coordonnée par la Cellule Contractualisation d’Enabel au
Nlger : procurement.ner@enabel.be

Tous les contacts entre le pouvoir adjudicateur et les (potentiels) soumissionnaires concernant
ce marché public doivent passer exclusivement par ce contact. Toute autre forme de contact
avec le pouvoir adjudicateur a propos de ce marché public est interdite, sauf disposition contraire
prévue dans ce cahier spécial des charges.

3.2. Demande de clarifications

Les (potentiels) soumissionnaires ont jusqu'au dixiéme jour (inclus) avant la date limite pour
l'introduction des offres pour poser des questions concernant ce cahier spécial des charges et
le marché. Toutes les questions doivent étre adressées par écrit au gestionnaire mentionné ala
clause 3.1 (procurement.ner@enabel.be), et seront traitées dans l'ordre dans lequel elles ont
été regues.

Conformément a l'article 81 de I'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés
publics dans les secteurs classiques, le soumissionnaire est tenu de signaler immédiatement
toute lacune, erreur ou omission dans les documents du marché qui rend impossible
I'établissement de son prix ou la comparaison des offres, au plus tard dix jours avant la date
ultime de réception des offres.

Aucune information ne sera communiquée sur I'évolution de la procédure avant la notification de
la décision d'attribution.
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3.3.

Publication des clarifications et/ou modifications du cahier spécial des charges

Un apergu complet des questions et réponses, ainsi que des éventuelles modifications a ce
cahier spécial des charges, sera disponible au septiéeme jour avant la date limite pour
l'introduction des offres, au plus tard.

Ces mises a jour seront publiées sur les mémes plateformes que celles mentionnées a la clause
2.

Le soumissionnaire doit soumettre son offre aprés avoir lu et pris en compte toutes les
corrections apportées au cahier spécial des charges qui sont publiées ou qui lui sont envoyées
par courrier électronique. Pour ce faire, lorsque le soumissionnaire a téléchargé le cahier spécial
des charges, il est fortement recommandé qu'il communique ses coordonnées au gestionnaire
du marché public mentionné a la clause 3.1 et demande des informations sur toute modification
ou information complémentaire.

SECTION (B) - INSTRUCTIONS POUR LA PREPARATION DES OFFRES

DUREE DE VALIDITE DE L'OFFRE

Les soumissionnaires restent liés par leur offre pendant un délai de 120 (cent-vingt) jours calendrier,
a compter de la date limite de réception des offres.

DONNEES A MENTIONNER DANS L'OFFRE

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

L'attention des soumissionnaires est attirée sur les principes généraux édictés au titre 1 de la loi
du 17 juin 2016 relative aux marchés publics et qui sont applicables a la présente procédure de
passation.

L'offre et toutes les annexes a I'offre doivent étre rédigés en :
(a) francais.

Par le dépét de son offre, le soumissionnaire renonce automatiquement a ses conditions
générales ou particulieres de vente, méme si celles-ci sont mentionnées dans I'une ou l'autre
annexe a son offre.

Le soumissionnaire doit indiquer clairement dans son offre quelle information est confidentielle
et/ou se rapporte a des secrets techniques ou commerciaux et ne peut donc pas étre divulguée
par le pouvoir adjudicateur.

Le soumissionnaire est tenu d'utiliser les formulaires joints en annexe :

(a) Fiche d'identification (voir la clause 1 du chapitre 8 Formulaires) ;

(b) Liste des sous-traitants (voir la clause 2 du chapitre 8 Formulaires) ;

(c) Formulaire d'offre - Prix (voir la clause 3 du chapitre 8 Formulaires)

(d) Déclaration sur I'nonneur — motifs d'exclusion (voir la clause 7 du chapitre 8 Formulaires).

A défaut d'utiliser ces formulaires, le soumissionnaire supporte I'entiére responsabilité de la
parfaite concordance entre les documents qu'il a utilisés et les formulaires.

Le Document unique de marché européen (DUME) est une déclaration sur I'honneur des
opérateurs économiques servant de preuve a priori en lieu et place des certificats délivrés par
des autorités publiques ou des tiers. Comme le dispose l'article 73 de la loi du 17 juin 2016
relative aux marchés publics, il s'agit d'une déclaration officielle par laquelle I'opérateur
économique affirme qu'il ne se trouve pas dans l'une des situations qui doivent ou peuvent
entrainer I'exclusion d'un opérateur, qu'il répond aux critéres de sélection applicables.
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6.

7.

5.7.

5.8.

5.9.

5.10.

Conformément a l'article 76, § 1, °2 de l'arrété royal du 18 avril 2017 relatif & la passation des
marchés publics dans les secteurs classiques, le non-respect de I'obligation de remettre un
Document unique de marché européen (DUME) constitue une irrégularité substantielle
entrainant la nullité de I'offre.

Le soumissionnaire joint également a son offre :

(@) Tous les documents demandés dans le cadre de la sélection qualitative (voir la clause 14
et 6 Dossier de sélection) et des criteres d'attribution (voir la clause 16) ;

(b) L'ordre de préférence pour l'attribution des lots (voir la clause 2 du chapitre 2 Objet et
portée du marché public) ;

(c) Le détail des prix proposés, en indiquant pour chaque poste les différents éléments inclus
dans le prix et les taxes applicables ;

(d) Les statuts ainsi que tout autre document utile prouvant le mandat du (des) signataire(s).

Lorsque l'offre est déposée par un groupement d'opérateurs économiques, l'offre doit contenir
une copie des documents suivants pour chaque participant au groupement :

a) Fiche d'identification (voir la clause 1 du chapitre 8 Formulaires) ;

b) Déclaration sur I'nonneur — motifs d'exclusion (voir la clause 7 du chapitre 8 Formulaires) ;

d

(a)

(b)

(c) le Document unique de marché européen (DUME) (voir la clause 12) ;

(d) Les statuts ainsi que tout autre document utile prouvant le mandat du (des) signataire(s) ;
(e)

e) L'accord d'association signé par chaque participant, indiquant clairement le ou la

représentant-e de I'association.

Les participants a un groupement d'opérateurs économiques doivent désigner celui d'entre eux
qui représentera le groupement a I'égard du pouvoir adjudicateur. Cette mention est indiquée
dans la partie 11.B du Document unique de marché européen (DUME).

Conformément a l'article 73 de I'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés
publics dans les secteurs classiques, si un opérateur économique souhaite recourir aux
capacités d'autres entités (notamment des sous-traitants ou des filiales indépendantes) en ce
qui concerne les critéres relatifs a la capacité économique et financiére et les critéres relatifs aux
capacités techniques et professionnelles (voir la clause 14 et 6 Dossier de sélection), il apporte
au pouvoir adjudicateur la preuve qu'il disposera des moyens nécessaires, notamment en
produisant I'engagement de ces entités a cet effet.

Lorsque le soumissionnaire fait appel a la capacité d'autres entités au sens de cette clause 5.10,
le soumissionnaire, selon le cas, répond a la question reprise a la partie Il, C, du Document
unique de marché européen (DUME) visé a l'article 38 de I'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a
la passation des marchés publics dans les secteurs classiques. || mentionne également pour
quelle part du marché public il fait appel a cette capacité et quelles autres entités il propose.
L'offre comporte également un Document unique de marché européen (DUME) séparé en
ce qui concerne les entités au sens de cette clause 5.10.

DEVISE DE L'OFFRE

Tous les prix mentionnés dans le formulaire d'offre doivent étre obligatoirement libellés en euro.

DETERMINATION DES PRIX

7.1.

Le présent marché est un marché a bordereau de prix, ce qui signifie que seul le prix unitaire est
Forfaitaire. Le prix a payer sera obtenu en appliquant les prix unitaires mentionné dans
l'inventaire aux quantités réellement exécutées.
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7.2.

En application de l'article 37 de I'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés
publics dans les secteurs classiques, le pouvoir adjudicateur peut effectuer toutes les
vérifications sur pieces comptables et tous contréles sur place de I'exactitude des indications
fournis dans le cadre de la vérification des prix.

8. ELEMENTS INCLUS DANS LE PRIX

8.1.

8.2.
8.3.

Le soumissionnaire est censé avoir inclus dans ses prix tant unitaires que globaux tous les frais
et impositions généralement quelconques inhérents a I'exécution du marché, a I'exception de la
taxe sur la valeur ajoutée. Le taux de TVA est indiqué séparément, si applicable.

Sont notamment inclus dans les prix :

(a) Les emballages, sauf si ceux-ci restent la propriété du soumissionnaire, les frais de
chargement, de transbordement et de déchargement intermédiaire, de transport,
d'assurance et de dédouanement ;

(b) Le déchargement, le déballage et la mise en place au lieu de livraison, a condition que les
documents du marché mentionnent le lieu exact de livraison et les moyens d'acces ;

(c) La documentation relative a la fourniture et éventuellement exigée par le pouvoir
adjudicateur ;

(d) Le montage et la mise en service ;
(e) La formation nécessaire a 'usage ;

(f)  Le cas échéant, les mesures imposées par la Iégislation en matiere de sécurité et de santé
des travailleurs lors de I'exécution de leur travail ;

(g) La prise en charge des animaux pendant la durée de la quarantaine (alimentation et soins
sanitaires et remplacement des sujets invalides) ;

(h) La prise en charge de la vaccination des animaux et le bouclage ;

(i) La prise en charge des tests de germination pour les semences (validation avant
fourniture) ;

(j) Ladésinfection des locaux pour les animaux (1 & 2 semaines avant la réception des sujets)

(k) La variation/fluctuation des prix en fonction du marché ;
Tous les prix sont basés sur Incoterms® 2020 : DDP ;

Enabel étant exonérée des taxes et droits de douane, ces derniers ne doivent pas
faire partie du prix. En temps opportun et a la demande du fournisseur, Enabel
initiera la demande d’exonération moyennant la documentation requise a mettre a
disposition par le fournisseur.

SECTION (C) - INTRODUCTION DES OFFRES

9. INTRODUCTION DES OFFRES

9.1.

9.2.

Sans préjudice des variantes éventuelles, le soumissionnaire ne peut remettre qu'une seule offre
par lot.

Considérant l'article 14, § 2, °1 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics, il ne serait
pas approprié d'imposer l'obligation d'utiliser les moyens de communication électroniques visés
a l'article 14, § 7, de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics.
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9.3.

9.4.

De par sa nature méme, ce marché public est tel que les opérateurs économiques nationaux ou
régionaux ne bénéficient pas d'un accés égal aux exigences liées a I'utilisation de la plateforme
fédérale belge “ e-Procurement ”. Les caractéristiques techniques peuvent donc étre
discriminatoires et restreindre I'acces des opérateurs économiques a la procédure de passation
de marché, notamment en ce qui concerne la vitesse et la qualité de la connexion internet, ainsi
que la qualité du réseau de transport d'électricité.

De plus, les modalités spécifiques proposées par cette plateforme en matiére de signature
électronique ne sont pas encore compatibles avec les technologies de l'information et de la
communication couramment utilisées.

Le soumissionnaire introduit son offre de la maniére suivante :
Un exemplaire original de I'offre compléte sera introduit sur papier.

Le soumissionnaire joindra a l'offre une copie papier et une version électronique de I'offre
originale signée et datée au format PDF sur Clé USB.

Elle est introduite sous pli définitivement scellé, portant la mention :

Offre : NER21003-10140 - Accord cadre relatif a la fourniture des petits ruminants,
poussins, alevins, produits vétérinaires et aliments bétail dans la zone d’intervention du
projet NER21003_ASYPON GMV, Région de Tillabéri

A l'attention de : Cellule Contractualisation.

L'offre doit étre introduit au plus tard le 16 octobre 2026, 3 10h30 (Heure de Niamey), de
l'une des maniéres suivantes :

(a) Par la poste (envoi normal ou recommandé) Dans ce cas, le pli scellé est glissé dans une
seconde enveloppe fermée adressée a :

M. Yannick MBIYA, Expert en Contractualisation et Administration Cellule de
Contractualisation, Représentation Enabel, quartier Issa Béri, Rue IB-40, Niamey, Niger

(b) Par remise contre accusé de réception : Le service est accessible, tous les jours ouvrables, pendant
les heures de bureau : de 8h30 a 17h30 (Lundi a jeudi) et de 8h30 a 12 h30 le vendredi. - voir adresse
mentionnée a cette clause 9.4 (a).

9.5.

Le pouvoir adjudicateur attire I'attention des soumissionnaires sur le fait que I'envoi d'une
offre par courrier électronique ne répond pas aux conditions de cette clause 9. Les offres
envoyées par courrier électronique seront rejetées.

10. SIGNATURE DES OFFRES

10.1.

10.2.

10.3.

L'offre et tous les documents qui I'accompagnent doivent étre numérotés et signés
(signature manuscrite originale) par le soumissionnaire ou son représentant. Il en va de
méme pour toute modification, suppression ou annotation apportée a ce document. Le
représentant doit clairement indiquer qu'il est habilité a engager le soumissionnaire.

Les signatures sont émises par la ou les personne(s) compétente(s) ou mandatée(s) a engager
le soumissionnaire. Cette disposition s'applique a chaque participant lorsque I'offre est déposée
par un groupement d'opérateurs économiques (consortium). Ces participants sont solidairement
responsables.

Lorsque le rapport de dépét est signé par un mandataire, celui-ci mentionne clairement son (ses)
mandant(s). Le mandataire joint I'acte électronique authentique ou sous seing privé qui lui
accorde ses pouvoirs ou une copie scannée de la procuration.
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11. DATE LIMITE D'INTRODUCTION ET OUVERTURE DES OFFRES

11.1.

11.2.

Les offres doivent étre en possession du pouvoir adjudicateur au plus tard le 16 octobre 2026
a 10h30 (Heure de Niamey).

La séance d'ouverture des offres est publique et aura lieu a 11h a I'adresse indiquée a la clause
9 pour le dépbt des offres.

SECTION (D) - SELECTION, ATTRIBUTION & CONCLUSION

12. DOCUMENT UNIQUE DE MARCHE EUROPEEN (DUME)

12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

Par le dépbt de son offre accompagnée du Document unique de marché européen (DUME)
complété, le soumissionnaire déclare officiellement sur I'honneur :

(a) qu'il ne se trouve pas dans un des cas d'exclusion obligatoires ou facultatifs, qui doit ou
peut entrainer son exclusion ;

(b) qu'il répond aux critéres de sélection qui ont été établis par le pouvoir adjudicateur dans le
présent marché.

Le Document unique de marché européen (DUME) est une déclaration sur I'honneur des
opérateurs économiques servant de preuve a priori en lieu et place des certificats délivrés par
des autorités publiques ou des tiers. Comme le dispose l'article 73 de la loi du 17 juin 2016
relative aux marchés publics, il s'agit d'une déclaration officielle par laquelle l'opérateur
économique affirme qu'il ne se trouve pas dans l'une des situations qui doivent ou peuvent
entrainer I'exclusion d'un opérateur ; qu'il répond aux critéres de sélection applicables.

Le soumissionnaire peut soit remplir le Document unique de marché européen (DUME) joint a
ce cahier spécial des charges (voir la clause 1 du chapitre 9 Modéle du DUME), soit générer son
propre document via le site web : https://dume.publicprocurement.be/. Il le joint ensuite a I'offre.

Un manuel service DUME, incluant les lignes directrices pour les entreprises, est disponible a
I'adresse suivante :
https://bosa.belgium.be/sites/default/files/documents/DUME _man_espd entreprise fr 200.pdf

Lorsque I'offre est déposée par un groupement d'opérateurs économiques, I'offre doit contenir
un_Document unique de marché européen (DUME) pour chaque participant au
groupement. Les participants a un groupement d'opérateurs économiques doivent désigner
celui d'entre eux qui représentera le groupement a I'égard du pouvoir adjudicateur. Cette mention
est indiquée dans la partie I11.B du Document unique de marché européen (DUME).

Lorsque le candidat ou le soumissionnaire fait appel a la capacité d'autres entités (notamment
des sous-traitants ou des filiales indépendantes) en ce qui concerne les critéres relatifs a la
capacité économique et financiere et les criteres relatifs aux capacités techniques et
professionnelles (voir la clause 14 et 6 Dossier de sélection), au sens de l'article 73 § 1 de
I'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés publics dans les secteurs
classiques, le candidat ou le soumissionnaire, selon le cas, répond a la question reprise a la
partie Il, C, du Document unique de marché européen (DUME) visé a l'article 38 de I'arrété royal
du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés publics dans les secteurs classiques. I
mentionne également pour quelle part du marché il fait appel a cette capacité et quelles autres
entités il propose.
L'offre comporte également un Document unique de marché européen (DUME) séparé en
ce qui concerne les entités au sens de cette clause 12.6.

Conformément a l'article 38 § 2 de l'arrété royal du 18 avril 2017 relatif & la passation des
marchés publics dans les secteurs classiques, pour ce qui concerne la partie IV du Document
unique de marché européen (DUME) relative aux critéres de sélection, le pouvoir
adjudicateur a décidé de limiter les informations a compléter a la seule question de savoir si
l'opérateur économique remplit les critéres de sélection requis, conformément a la section
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“Indication globale pour tous les critéres de sélection”. Cette seule section doit alors étre
complétée.

13. MOTIFS D'EXCLUSION

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

13.6.

13.7.

13.8.

Les motifs d'exclusion obligatoires et facultatifs sont renseignés dans le Document unique de
marché européen (DUME).

Les motifs d'exclusion sont applicables a tous les participants qui, en tant que groupement
d'opérateurs économiques, déposent ensemble une offre, et aux tiers (notamment des sous-
traitants ou des filiales indépendantes) a la capacité desquels il est fait appel en ce qui concerne
les critéres relatifs a la capacité économique et financiere et les critéres relatifs aux capacités
techniques et professionnelles (voir la clause 14 et 6 Dossier de sélection), conformément a
l'article 73, § 1 de I'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés publics dans
les secteurs classiques.

Le pouvoir adjudicateur demandera au soumissionnaire, si nécessaire, a tout moment de la
procédure, de fournir tout ou partie des documents justificatifs, si cela est nécessaire pour
assurer le bon déroulement de la procédure. A cette fin, il demandera au soumissionnaire
concerné par les moyens les plus rapides et endéans le délai qu'il détermine de fournir les
renseignements ou documents permettant de vérifier sa situation personnelle. Le
soumissionnaire n'est pas tenu de présenter des documents justificatifs ou d'autres piéces
justificatives lorsque et dans la mesure ou le pouvoir adjudicateur a la possibilité d'obtenir
directement les certificats ou les informations pertinentes en accédant a une base de données
nationale gratuite dans un Etat membre.

Le soumissionnaire peut joindre ces documents directement a son offre. Si le soumissionnaire
ne transmet pas le ou les documents demandés dans le délai fixé, le pouvoir adjudicateur se
réserve le droit d'exclure le soumissionnaire.

Il est vivement conseillé aux soumissionnaires de ne pas attendre la demande du pouvoir
adjudicateur et de demander le plus rapidement possible auprés des autorités compétentes du
pays dans lequel ils sont établis, les documents qu'ils n'auraient pas joints a leur offre. En effet,
les délais pour I'obtention de certains documents peuvent étre longs.

Le pouvoir adjudicateur demandera lui-méme les renseignements ou documents qu'il peut
obtenir gratuitement par des moyens électroniques auprés des services qui en sont les
gestionnaires. C'est le cas pour les soumissionnaires belges (via la plateforme Telemarc), sauf
pour I'extrait de casier judiciaire qui doit étre demandé par le soumissionnaire lui-méme.

A l'exception des motifs d'exclusion relatifs aux dettes fiscales et sociales, le soumissionnaire
qui se trouve dans l'une des situations d'exclusion obligatoires ou facultatives peut prouver
d'initiative qu'il a versé ou entrepris de verser une indemnité en réparation de tout préjudice
causé par linfraction pénale ou la faute, clarifié totalement les faits et circonstances en
collaborant activement avec les autorités chargées de I'enquéte et pris des mesures concretes
de nature technique et organisationnelle et en matiére de personnel propres a prévenir une
nouvelle infraction pénale ou une nouvelle faute.

Conflits d'intéréts — Tourniquet (Article 51 de I'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la
passation des marchés publics dans les secteurs classiques)
Sans préjudice des articles 6 et 69, alinéa 1er, 5°, de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés
publics, un conflit d'intéréts inclut également toute situation de “ tourniquet ”. Cela se produit
lorsqu'une personne physique ayant précédemment travaillé pour un pouvoir adjudicateur —
que ce soit comme collaborateur interne, dans un lien hiérarchique, en tant que fonctionnaire,
officier public ou sous toute autre capacité liée au pouvoir adjudicateur — intervient
ultérieurement dans le cadre d'un marché public attribué par ce méme pouvoir adjudicateur. Un
conflit d'intéréts survient lorsqu'il existe un lien entre les activités précédemment effectuées par
la personne pour le pouvoir adjudicateur et les activités réalisées dans le cadre du marché
attribué.
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14. SELECTION QUALITATIVE

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

Au moyen des documents demandés dans le 'Dossier de sélection' ( 6 Dossier de sélection), le
soumissionnaire est tenu de démontrer qu'il est suffisamment capable de mener a bien le présent
marché public.

Seules les offres des soumissionnaires qui satisfont aux critéres de sélection sont prises en
considération pour participer a la comparaison des offres sur la base des critéres d'attribution
repris a la clause 16, dans la mesure ou ces offres sont réguliéres.

Pour remplir les critéres relatifs a la capacité économique et financiére et les critéres relatifs aux
capacités techniques et professionnelle, le soumissionnaire peut avoir recours a la capacité de :

(a) tous les participants qui, en tant que groupement d'opérateurs économiques, déposent
ensemble une offre ;

(b) des autres entités (notamment des sous-traitant-es ou des filiales indépendantes) quelle
que soit la nature juridique du lien qui l'unit a ces entités, conformément a Il'article 73 § 1
de l'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés publics dans les
secteurs classiques.

Pour tous ces participants ou entités, le pouvoir adjudicateur doit vérifier I'absence de motifs
d'exclusion. L'offre comporte également un Document unique de marché européen (DUME)
séparé pour chacun de ces participants ou entités.

Conformément a l'article 73 de I'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés
publics dans les secteurs classiques, si un opérateur économique souhaite recourir aux
capacités d'autres entités (notamment des sous-traitants ou des filiales indépendantes) en ce
qui concerne les criteres relatifs a la capacité économique et financiéere et les critéres relatifs aux
capacités techniques et professionnelles, il apporte au pouvoir adjudicateur la preuve qu'il
disposera des moyens nécessaires, notamment en produisant I'engagement de ces entités a cet
effet.

15. MODALITES D'EXAMEN DES OFFRES ET REGULARITE DES OFFRES

15.1.

15.2.

Avant de procéder a I'évaluation et a la comparaison des offres, le pouvoir adjudicateur examine
leur régularité.

Les offres doivent étre établies de maniére telle que le pouvoir adjudicateur puisse faire son
choix sans entrer en négociation avec le soumissionnaire. Pour cette raison, et afin de pouvoir
juger les offres sur pied d'égalité, il est fondamental que les offres soient entierement conformes
aux dispositions de ce cahier spécial des charges, tant au plan formel que matériel.

Les offres substantiellement irréguliéres sont exclues.

Constitue une irrégularité substantielle celle qui est de nature a donner un avantage
discriminatoire au soumissionnaire, a entrainer une distorsion de concurrence, a empécher
I'évaluation de I'offre du soumissionnaire ou la comparaison de celle-ci aux autres offres, ou a
rendre inexistant, incomplet ou incertain 'engagement du soumissionnaire a exécuter le marché
dans les conditions prévues.

Sont réputées substantielles notamment les irrégularités suivantes :

(a) le non-respect du droit environnemental, social ou du travail, pour autant que ce non-
respect soit sanctionné pénalement

(b) le non-respect des exigences visées aux articles 38, 42, 43, § 1, 44, 48, § 2, clause 1, 54,
§ 2, 55, 83 et 92 de l'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés publics
dans les secteurs classiques et par I'article 14 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés
publics, pour autant qu'ils contiennent des obligations a I'égard des soumissionnaires

(c) le non-respect des exigences minimales et des exigences qui sont indiquées comme
substantielles dans les documents du marché
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15.3.

(d) les offres qui ne comportent pas de signature manuscrite originale sur le formulaire d'offre

Le pouvoir adjudicateur déclare également nulle I'offre qui est affectée de plusieurs irrégularités
non substantielles qui, du fait de leur cumul ou de leur combinaison, sont de nature a avoir les
mémes effets que décrits ci-dessus (conformément a I'article 76 de I'arrété royal du 18 avril 2017
relatif a la passation des marchés publics dans les secteurs classiques).

16. CRITERES D'ATTRIBUTION

16.1.

16.2.

Le pouvoir adjudicateur choisira I'offre réguliére qu'il juge économiquement la plus avantageuse
en tenant compte du critére suivant : le Prix

Les cotations pour les critéres d'attribution seront additionnées. Le présent marché sera attribué
au soumissionnaire qui obtient la cotation finale la plus élevée, aprés que le pouvoir adjudicateur
aura vérifié, a I'égard de ce soumissionnaire, I'exactitude du Document unique de marché
européen (DUME) et a condition que le contréle ait démontré que le Document unique de marché
européen (DUME) correspond a la réalité.

17. ATTRIBUTION DU MARCHE PUBLIC

17.1.

17.2.

17.3.

Chaque lot de ce marché public sera attribué au soumissionnaire ayant soumis I'offre
économiquement la plus avantageuse pour le lot concerné.

Conformément a l'article 85 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics, le pouvoir
adjudicateur n'est pas tenu d'attribuer le marché. Le pouvoir adjudicateur peut choisir soit de ne
pas attribuer le marché public, soit de recommencer la procédure, si nécessaire, via une autre
procédure de passation.

Le pouvoir adjudicateur se réserve également le droit de n'attribuer que certains lots et de
décider que les autres lots feront I'objet d'un ou de plusieurs nouveaux marchés, au besoin
suivant un autre procédure de passation en application de I'article 58, § 1, troisiéme alinéa de la
loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics.

18. CONCLUSION DU CONTRAT

18.1.

18.2.

18.3.

18.4.

Conformément a l'article 88 de I'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés
publics dans les secteurs classiques, le marché a lieu par la notification au soumissionnaire
choisi de I'approbation de son offre.

La notification est effectuée par les plateformes électroniques ou par courrier électronique, et, le
méme jour, par envoi recommandé.

Le contrat intégral consiste dés lors en les documents suivants :
(a) Le présent cahier spécial des charges et ses annexes ;
(b) L'offre approuvée et toutes ses annexes ;

(c) La lettre portant notification de la décision d'attribution ;

(d) Le cas échéant, les documents éventuels ultérieurs, acceptés et signés par les deux
parties.

Dans un objectif de transparence, Enabel s'engage a publier annuellement une liste des
attributaires de ses marchés. Par l'introduction de son offre, I'adjudicataire du marché se déclare
d'accord avec la publication du titre du contrat, la nature et I'objet du contrat, son nom et localité,
ainsi que le montant du contrat.
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4 CONDITIONS CONTRACTUELLES PARTICULIERES

1. Le présent chapitre de ce cahier spécial des charges contient les clauses particuliéres applicables au
présent marché public par dérogation aux « Régles générales d’exécution des marchés publics » de
l'arrété royal du 14 janvier 2013 (arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les regles générales
d’exécution des marchés publics), ci-aprés « RGE » ou qui complétent ou précisent celui-ci. Les articles
indiqués ci-dessus (entre parenthéses) renvoient aux articles des « RGE ». En |'absence d'indication, les
dispositions pertinentes des « RGE » sont intégralement d'application.

2. Dans ce cahier spécial des charges, il est dérogé a I'article 26 des « RGE ».

SECTION (A) - GENERAL

3. UTILISATION DES MOYENS ELECTRONIQUES (ART. 10)

L'utilisation des moyens électroniques pour les échanges durant I'exécution du marché est permise sauf
indication contraire dans ce cahier spécial des charges.

Dans ces cas, les notifications du pouvoir adjudicateur seront envoyées a l'adresse ou au siége social
mentionné dans l'offre.

4. FONCTIONNAIRE DIRIGEANT (ART. 11)

4.1. Le fonctionnaire dirigeant pour ce marché public sera désigné dans la notification d'attribution.
Le fonctionnaire dirigeant est responsable du suivi de I'exécution du marché.

4.2. Une fois le marché conclu, le fonctionnaire dirigeant est l'interlocuteur principal de I'adjudicataire.
Toute la correspondance et toutes les questions concernant I'exécution du marché lui seront
adressées, sauf mention contraire expresse dans ce cahier spécial des charges.

4.3. Le fonctionnaire dirigeant a pleine compétence pour ce qui concerne le suivi de I'exécution du
marché, y compris la délivrance d'ordres de service, I'établissement de procés-verbaux et d'états
des lieux, I'approbation des fournitures, des états d'avancements et des décomptes. Il peut
ordonner toutes les modifications au marché qui se rapportent a son objet et qui restent dans
ses limites.

4.4. Ne font toutefois pas partie de sa compétence : la signature d'avenants ainsi que toute autre
décision ou accord impliquant une dérogation aux clauses et conditions essentielles du marché.
Pour de telles décisions, le pouvoir adjudicateur est représenté comme stipulé a la clause 1 du
chapitre 1 Généralités.

4.5. Le fonctionnaire dirigeant n'est en aucun cas habilité a modifier les modalités (p. ex., délais
d'exécution, ...) du contrat, méme si l'impact financier devait étre nul ou négatif. Tout
engagement, modification ou accord dérogeant aux conditions stipulées dans ce cahier spécial
des charges et qui n'a pas été notifié par le pouvoir adjudicateur doit &tre considéré comme nul.

5. CONFIDENTIALITE (ART. 18)

5.1. Les adjudicataires qui, au cours de l'exécution du marché, regoivent des informations, des
documents ou des données de quelque nature que ce soit classés comme confidentiels et se
rapportant, en particulier, a I'objet du marché, aux ressources nécessaires a son exécution et au
fonctionnement des services du pouvoir adjudicateur, prennent les mesures nécessaires pour
empécher que ces informations, documents ou données ne soient divulgués a des tiers qui n'ont
pas le droit d'en prendre connaissance.
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5.2.

Les adjudicataires qui, dans le cadre de I'exécution du marché, ont connaissance d'un dessin
ou d'un modele, d'un savoir-faire, d'une méthode ou d'une invention appartenant au pouvoir
adjudicateur ou appartenant conjointement au pouvoir adjudicateur et a lI'adjudicataire,
s'abstiennent de toute communication a des tiers concernant ce dessin ou ce modéle, ce savoir-
faire, cette méthode ou cette invention, a moins que ces éléments ne fassent I'objet du marché.

6. PROTECTION DES DONNEES PERSONNELLES

6.1.

6.2.

Traitement des données personnelles par le pouvoir adjudicateur

Le pouvoir adjudicateur s'engage a traiter les données a caractéres personnel qui lui seront
communiquées en réponse a cet appel d'offre avec le plus grand soin, conformément a la
Iégislation sur la protection des données personnelles (le Réglement général sur la protection
des données, RGPD). Dans les cas ou la loi belge du 30 juillet 2018 relative a la protection des
personnes physiques a I'égard des traitements de données a caractére personnel contient des
exigences plus strictes, le pouvoir adjudicateur agira conformément a cette législation.

Traitement des données personnelles par I'adjudicataire

Si durant I'exécution du marché, I'adjudicataire traite des données a caractére personnel du
pouvoir adjudicateur ou en exécution d'une obligation Iégale, les dispositions suivantes sont
d'application.

Pour tout traitement de données personnelles effectué en relation avec ce marché,
I'adjudicataire est tenu de se conformer au Réglement (UE) 2016/679 du Parlement européen
et du Conseil du 27 avril 2016, relatif a la protection des personnes physiques a I'égard du
traitement des données a caractére personnel et a la libre circulation de ces données, et
abrogeant la directive 95/46/CE (ci-aprés “RGPD”) ainsi qu'a la loi belge du 30 juillet 2018
relative a la protection des personnes physiques a I'égard des traitements de données a
caractére personnel.

Par le seul fait de participer a la procédure de passation du marché, le soumissionnaire atteste
qu'il se conformera strictement aux obligations du RGPD pour tout traitement de données
personnelles effectué en lien avec ce marché.

Compte tenu du marché il est a considérer que le pouvoir adjudicateur et I'adjudicataire seront
chacun et ce, individuellement, responsables du traitement.

7. DROITS INTELLECTUELS (ART. 19 A 23)

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Le pouvoir adjudicateur n‘acquiert pas les droits de propriété intellectuelle nés, mis au point ou
utilisés a I'occasion de I'exécution du marché.

Sans préjudice de la clause 7.1 et sauf disposition contraire dans les documents du marché,
lorsque l'objet de celui-ci consiste en la création, la fabrication ou le développement de dessins
et modeles, de signes distinctifs, le pouvoir adjudicateur en acquiert la propriété intellectuelle,
ainsi que le droit de les déposer, de les faire enregistrer et de les faire protéger.

En ce qui concerne les noms de domaine créés a l'occasion d'un marché, le pouvoir adjudicateur
acquiert également le droit de les enregistrer et de les protéger, sauf disposition contraire dans
les documents du marché.

Lorsque le pouvoir adjudicateur n'acquiert pas les droits de propriété intellectuelle, il obtient une
licence d'exploitation des résultats protégés par le droit de propriété intellectuelle pour les modes
d'exploitation mentionnés dans les documents du marché.
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SECTION (B) — GARANTIES FINANCIERES

CAUTIONNEMENT (ART. 25 A 33)

Pas d’application.

SECTION (C) - DOCUMENTS DU MARCHE

CONFORMITE DE L'EXECUTION (ART. 34)

Les fournitures doivent étre conformes sous tous les rapports aux documents du marché. Méme en
I'absence de spécifications techniques mentionnées dans les documents du marché, ils répondent en
tous points aux régles de l'art.

SECTION (D) - MODIFICATIONS AU MARCHE PUBLIC

10.

REMPLACEMENT DE L'ADJUDICATAIRE (ART. 38/3, °1)

10.1.

10.2.

10.3.

Champ d'application

La clause peut étre appliquée dans le cas ou I'adjudicataire du marché serait dans l'impossibilité
de continuer I'exécution du marché pour cause de résiliation (art. 61, 62 ou 62/1, °2 des « RGE »)
ou de mise en ceuvre d'une mesure d'office (art. 47 des « RGE »).

Nature de la modification

Par dérogation de l'article 47, § 2, °3 des « RGE », le pouvoir adjudicateur peut, dans tous les
cas précités, attribuer immédiatement un nouveau marché pour compte au(x) sous-traitant(s) de
I'adjudicataire déja engagé(s) dans l'exécution du marché ou au soumissionnaire classé en
deuxiéme position, pour tout ou partie du marché restant a exécuter, et ce sans entamer une
nouvelle procédure de passation. Cet accord prendra la forme d'un avenant au contrat initial, a
conclure entre le pouvoir adjudicateur et le nouvel adjudicataire.

Conditions dans lesquelles il peut étre fait usage de la clause de réexamen

Pour autant qu'il(s) remplisse(nt) les critéres de sélection ainsi que les critéres d'exclusions repris
dans le présent document, et s'il(s) peut(peuvent) satisfaire aux conditions initiales du marché,
le pouvoir adjudicateur peut conclure un marché pour compte avec le(s) sous-traitant(s) de
I'adjudicataire déja engagé(s) dans I'exécution du marché.
A cette fin, le pouvoir adjudicateur contacte le(s) sous-traitant(s) ou son(leurs) représentant(s),
en lui (leur) demandant s'il(s) peut(peuvent) satisfaire aux conditions initiales du marché.
Si le(s) sous-traitant(s) ne peut(peuvent) pas satisfaire aux conditions initiales, un marché pour
compte peut étre conclu a des conditions modifiées. Avant de conclure un tel marché modifié, le
pouvoir adjudicateur vérifie si les nouvelles conditions sont toujours plus avantageuses que
celles du soumissionnaire classé deuxiéme lors de I'évaluation des offres dans le cadre de la
procédure d'attribution initiale. Si tel n'est pas le cas, le pouvoir adjudicateur procéde a la
conclusion d'un marché pour compte tel que visé au deuxiéme alinéa ci-dessous.

Si le pouvoir adjudicateur ne peut ou ne souhaite pas faire usage de la possibilité mentionnée a
I'alinéa précédent, un marché pour compte peut étre conclu avec le soumissionnaire qui a été
classé deuxiéme lors de I'évaluation des offres dans le cadre de la procédure d'attribution initiale,
pour autant qu'il remplisse les critéres de sélection ainsi que les critéres d'exclusions repris dans
le présent document.
A cette fin, le pouvoir adjudicateur contacte le soumissionnaire classé deuxiéme ou son
représentant pour lui demander s'il consent au maintien de son offre. Si ledit soumissionnaire y
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11.

12.

consent sans réserve, le pouvoir adjudicateur procéde a l'attribution et a la conclusion du
marché.

Lorsque le soumissionnaire concerné ne consent pas au maintien des conditions de son offre
initiale ou que I'offre modifiée ne demeure pas économiquement la plus avantageuse sur la base
de I'évaluation des offres dans le cadre de la procédure d'attribution initiale (aprés exclusion de
I'adjudicataire initial), le pouvoir adjudicateur :

(a) soits'adresse successivement, suivant I'ordre de classement, aux autres soumissionnaires
réguliers. Dans ce cas également, le pouvoir adjudicateur contacte le soumissionnaire
concerné ou son représentant pour lui demander s'il consent au maintien de son offre. Si
ce soumissionnaire y consent sans réserve, le pouvoir adjudicateur procéde a l'attribution
et a la conclusion du marché.

(b) soit demande simultanément a tous les autres soumissionnaires réguliers de revoir leur
offre sur la base des conditions initiales du marché, et attribue et conclut le marché en
fonction de I'offre devenue économiquement la plus avantageuse.

En tout état de cause, le pouvoir adjudicateur s'assure que la vérification de I'absence de motifs
d'exclusion et du respect des critéres de sélection s'effectue d'une maniére impartiale et
transparente, soit dans le cadre de la procédure d'attribution initiale, soit lors de la conclusion du
marché pour compte, afin qu'aucun marché ne soit attribué a un soumissionnaire (ou a un sous-
traitant) qui aurait di étre exclu ou qui ne remplit pas les criteres de sélection.
Les exigences minimales de la sélection qualitative peuvent, le cas échéant, étre adaptées au
prorata de la partie restante du marché, si le marché pour compte n'est conclu que pour une
partie du marché restant a exécuter.

Le marché pour compte sera conclu au moyen d'un avenant au contrat initial, qui sera signé par
le pouvoir adjudicateur et le nouvel adjudicataire. Si le marché a déja été partiellement exécuté,
cet avenant indiquera avec précision toutes les parties du marché qui doivent encore étre
exécutées. L'avenant indique également toutes les conditions modifiées par rapport a l'offre
initiale de l'adjudicataire initial et par rapport a l'offre initiale du nouvel adjudicataire. Si
nécessaire, l'avenant indique la méthode d'application des conditions initiales au reste du
marché. Toutes les autres conditions énoncées dans les documents du marché (le cahier spécial
des charges et l'offre initiale de I'adjudicataire initial ou du nouvel adjudicataire) restent
applicables sans modification.

Si un marché pour compte est conclu, une copie de I'avenant relatif au marché a conclure est,
par dérogation a I'article 47, § 3, troisiéme alinéa, des « RGE », envoyée a I'adjudicataire initial
par courrier électronique.
Si, a la suite de I'application d'une mesure d'office (article 47 des « RGE »), le prix du nouveau
marché conclu pour compte dépasse le prix du marché initial, I'adjudicataire initial supporte les
colts supplémentaires.

REVISION DES PRIX (ART. 38/7)

Les révisions de prix ne sont pas autorisées dans le cadre de ce marché public.

INDEMNITES SUITE AUX SUSPENSIONS ORDONNEES PAR LE POUVOIR ADJUDICATEUR
DURANT L'EXECUTION (ART. 38/12)

12.1. Le pouvoir adjudicateur se réserve le droit de suspendre I'exécution du marché pendant une
période donnée, notamment parce qu'il estime que le marché ne peut pas étre exécuté sans
inconvénient & ce moment-la.

12.2. Le délai d'exécution est prolongé a concurrence du retard occasionné par cette suspension, pour
autant que le délai contractuel ne soit pas expiré. Lorsque ce délai est expiré, une remise
d'amendes pour retard d'exécution peut étre consentie.

12.3. Lorsque les prestations sont suspendues sur la base de cette clause 12.3, I'adjudicataire est
tenu de prendre, a ses frais, toutes les précautions nécessaires pour préserver les prestations
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12.4.

déja exécutées et les matériaux des dégradations pouvant provenir de conditions
météorologiques défavorables, de vol ou d'autres actes de malveillance.

L'adjudicataire a droit a des dommages et intéréts pour les suspensions ordonnées par le pouvoir
adjudicateur lorsque :

(a) la suspension dépasse au total un vingtiéme du délai d'exécution et au moins dix jours
ouvrables ou quinze jours de calendrier, selon que le délai d'exécution est exprimé en jours
ouvrables ou en jours de calendrier ;

(b) la suspension n'est pas due a des conditions météorologiques défavorables ou a d'autres
circonstances auxquelles le pouvoir adjudicateur est resté étranger et qui, a la discrétion
du pouvoir adjudicateur, constituent un obstacle a continuer I'exécution du marché a ce
moment ;

(c) lasuspension a lieu endéans le délai d'exécution du marché.

13. CIRCONSTANCES IMPREVISIBLES

13.1.

13.2.

L'adjudicataire n'a droit en principe a aucune modification des conditions contractuelles pour des
circonstances quelconques auxquelles le pouvoir adjudicateur est resté étranger.

Une décision de I'Etat belge de suspendre la coopération avec le pays partenaire est considérée
étre des circonstances imprévisibles au sens du présent article. En cas de rupture ou de
cessation des activités par I'Etat belge qui implique donc le financement de ce marché, Enabel
mettra en ceuvre les moyens raisonnables pour convenir d'un montant maximum
d'indemnisation.

14. IMPOSITIONS AYANT UNE INCIDENCE SUR LE MONTANT DU MARCHE (ART. 38/8)

14.1.

14.2.

14.3.

Pour le présent marché, une révision des prix résultant d'une modification des impositions est
possible si le cas se présente en Belgique ou dans le pays d'exécution concerné par ce marché
public, et ayant une incidence sur le montant du marché.

Une telle révision des prix n'est possible qu'a la double condition suivante :

(a) la modification est entrée en vigueur aprés le dixieme jour précédant la date ultime fixée
pour la réception des offres ; et

(b) soit directement, soit indirectement par l'intermédiaire d'un indice, ces impositions ne sont
pas incorporées dans la formule de révision prévue dans les documents du marché en
application de l'article 38/7 des « RGE ».

En cas de hausse des impositions, l'adjudicataire doit établir qu'il a effectivement supporté les
charges supplémentaires qu'il a réclamées et que celles-ci concernent des prestations
inhérentes a I'exécution du marché.

En cas de baisse, il n'y a pas de révision si I'adjudicataire prouve qu'il a payé les impositions a
I'ancien taux.

15. CONDITIONS D'INTRODUCTION (ART. 38/14 A 38/17)

15.1.

Le pouvoir adjudicateur ou I'adjudicataire qui veut se baser sur une des clauses de réexamen
telles que visées aux articles 38/9 a 38/12 des « RGE », doit dénoncer les faits ou les
circonstances sur lesquels il se base, par écrit dans les trente jours de leur survenance ou de la
date a laquelle I'adjudicataire ou le pouvoir adjudicateur aurait normalement di en avoir
connaissance.
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15.2. L'adjudicataire ne peut invoquer I'application de I'une de ces clauses de réexamen, que s'il fait
connaitre de maniére succincte au pouvoir adjudicateur l'influence de ces faits ou circonstances
sur le déroulement et le colt du marché, dans le délai mentionné a la clause 15.1, que les faits
ou circonstances soient ou non connus du pouvoir adjudicateur.

SECTION (F) - MODALITES D'EXECUTION

16. COMMANDES PARTIELLES (ART. 115)

16.1. L'exécution du marché public est subordonnée a la notification d'une ou plusieurs commandes.

16.2. Les quantités présumées mentionnées dans le formulaire de prix ne peuvent étre exécutées
qu'apres la transmission d'un bon de commande a cet effet par le fonctionnaire dirigeant par
courrier électronique.

17. DELAIS ET CLAUSES (ART. 116)

17.1. Les fournitures doivent étre exécutées dans un délai de :

- Pour le lot 1 : 28 jours calendrier (y compris la période de quarantaine a la charge du
fournisseur qui varie de 10 jours, en cas de livraison d’animaux) a compter du jour qui suit
celui ou le fournisseur a regu la notification du bon de commande.

- Pour le lot 2: 35 jours calendrier (y compris la période de quarantaine a la charge du
fournisseur qui varie de 10 jours, en cas de livraison d’animaux) a compter du jour qui suit
celui ou le fournisseur a recgu la notification du bon de commande.

- Pourlelot 3 : 14 jours calendrier a compter du jour qui suit celui ou le fournisseur a recu la
notification du bon de commande.

- Pourlelot 4 : 21 jours calendrier & compter du jour qui suit celui ou le fournisseur a regu la
notification du bon de commande.

18. LIEU D'EXECUTION (ART. 118)

Les fournitures seront livrées dans la zone d’intervention du projet NER21003_ASYPON GMV,
Région de Tillabéri. Le bon de commande précisera I'adresse exacte de livraison.

19. TRANSFERT DE PROPRIETE (ART. 132)

Le pouvoir adjudicateur devient de plein droit propriétaire des fournitures dés qu'elles sont admises en
compte pour le paiement conformément a l'article 127 des « RGE ».

SECTION (G) - MOYENS D'ACTION

20. DEFAUT D'EXECUTION (ART. 44)

20.1. L'adjudicataire est considéré en défaut d'exécution du marché :

(a) lorsque les prestations ne sont pas exécutées dans les conditions définies par les
documents du marché ;
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20.2.

20.3.

(b) a tout moment, lorsque les prestations ne sont pas poursuivies de telle maniére qu'elles
puissent étre entierement terminées aux dates fixées ;

(c) lorsqu'il ne suit pas les ordres écrits, valablement donnés par le pouvoir adjudicateur.

Tous les manquements aux clauses du marché, y compris la non-observation des ordres du
pouvoir adjudicateur, sont constatés par un procés-verbal dont une copie est transmise
immédiatement a I'adjudicataire par envoi recommandé ou par envoi électronique (avec preuve
de la date exacte d'envoi).

L'adjudicataire est tenu de réparer sans délai ses manquements. |l peut faire valoir ses moyens
de défense par lettre recommandée adressée au pouvoir adjudicateur dans les quinze jours
suivant le jour déterminé par la date de I'envoi du procés-verbal. Son silence est considéré, aprés
ce délai, comme une reconnaissance des faits constatés.

Les manquements constatés a sa charge rendent I'adjudicataire passible d'une ou de plusieurs
des mesures prévues aux articles 45 a 49, 123 et 124 des « RGE ».

21. AMENDES POUR RETARD (ART. 46 ET 123)

21.1.

21.2.

21.3.

21.4.

Les amendes pour retard sont indépendantes des pénalités prévues a l'article 45 des « RGE ».
Elles sont dues, sans mise en demeure, par la seule expiration du délai d'exécution sans
intervention d'un procés-verbal et appliquées de plein droit pour la totalité des jours de retard.

Les amendes pour retard sont calculées, conformément a I'article 123 des « RGE », a raison de
0,1 pour cent par jour de retard, le maximum en étant fixé a sept et demi pour cent, de la
valeur des fournitures dont la livraison a été effectuée avec un méme retard.

Si le délai d'exécution constitue un critére d'attribution du marché, le montant de I'amende peut
étre porté a dix pour cent maximum, en fonction de l'importance relative accordée au critére
d'attribution portant sur le délai d'exécution.

Nonobstant I'application des amendes pour retard, I'adjudicataire reste garant vis-a-vis du
pouvoir adjudicateur des dommages et intéréts dont celui-ci est, le cas échéant, redevable a des
tiers du fait du retard dans I'exécution du marché.

22. MESURES D'OFFICE (ART. 47 ET 124)

22.1.

22.2.

Lorsque, a l'expiration du délai indiqué a l'article 44, § 2 des « RGE », pour faire valoir ses
moyens de défense, I'adjudicataire est resté inactif ou a présenté des moyens jugés non justifiés
par le pouvoir adjudicateur, celui-ci peut recourir aux mesures d'office décrites a la clause 22.2
Le pouvoir adjudicateur peut toutefois recourir aux mesures d'office sans attendre I'expiration du
délai susmentionné, lorsqu'au préalable, I'adjudicataire a expressément reconnu les
manquements constatés.

Les mesures d'office sont :

(a) larésiliation unilatérale du marché. Dans ce cas, la totalité du cautionnement ou, a défaut
de constitution, un montant équivalent, est acquise de plein droit au pouvoir adjudicateur
a titre de dommages et intéréts forfaitaires. Cette mesure exclut I'application de toute
amende du chef de retard d'exécution pour la partie résiliée ;

(b) I'exécution en régie de tout ou partie du marché non exécuté ;

(c) la conclusion d'un ou de plusieurs marchés pour compte avec un ou plusieurs tiers pour
tout ou partie du marché restant a exécuter.

Les mesures prévues aux points (a), (b), et (c), sont appliquées aux frais, risques et périls de
I'adjudicataire défaillant. Toutefois, les amendes et pénalités qui sont appliquées lors de
I'exécution d'un marché pour compte sont a charge du nouvel adjudicataire.
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SECTION (H) - FIN DU MARCHE PUBLIC

23. RECEPTION DES PRODUITS FOURNIS (ART. 64, 120 ET 128-131)

23.1.

23.2.

23.3.

Le pouvoir adjudicateur vérifie les fournitures au lieu de livraison. Les fournitures ne sont
réceptionnées qu'aprés avoir satisfait aux vérifications, aux réceptions techniques et aux
épreuves prescrites. Il procéde aux constatations d'avaries éventuelles. Une déclaration
constatant le résultat de la vérification, ainsi que la date d'arrivée des fournitures, sont consignés
dans un procés-verbal ou éventuellement sur le bordereau ou la facture dont il est question a
I'article 118, § 2 des « RGE ».

A l'expiration du délai de trente jours prenant cours a compter de la livraison, il est selon le cas
dressé un procés-verbal de réception provisoire ou de refus de réception.

Pour ce marché, la réception provisoire se déroule comme suite : |l sera procédé a une réception
compléte au lieu de livraison sans réception partielle au lieu de production. Le pouvoir
adjudicateur dispose d'un délai de trente jours pour examiner et tester les fournitures ainsi que
pour notifier sa décision d'acceptation ou de refus. Le délai prend cours le lendemain du jour
d'arrivée des fournitures au lieu de livraison, pour autant que le pouvoir adjudicateur soit mis en
possession du bordereau ou de la facture. Il comprend le délai de trente jours prévu a l'article
127 des « RGE » (la clause 26).

24. DELAI DE GARANTIE (ART. 65 ET 134)
Pas d’application.
25. RECEPTION DEFINITIVE (ART. 135)
25.1. La réception définitive est implicite lorsque la fourniture n'a pas donné lieu a réclamation.
26. FACTURATION ET PAIEMENT (ART. 66-72 ET 127)

26.1. Le pouvoir adjudicateur effectue la vérification et le paiement du montant di au fournisseur dans
le délai de traitement de trente jours & compter de la livraison, pour autant que le pouvoir
adjudicateur soit, en possession de la facture réguliérement établie.

26.2. Seuls les livraisons exécutés de maniére correcte pourront étre facturés. La facture doit étre
libellée en euro.

26.3. Si la livraison a lieu en plusieurs fois, le délai de traitement est compté a partir de la livraison
pour chacune des livraisons partielles.

26.4. L'adjudicataire envoie les factures (en un seul exemplaire) et le procés-verbal de réception du
marché (exemplaire original) a l'adresse suivante : M. OUMAROU ABDOULAYE Yacine
Contréleur de Gestion Enabel - Projet ASYPON - Service comptabilité Niamey, Niger.

26.5. Afin qu'Enabel puisse obtenir les documents d'exonération de la TVA et de dédouanement dans
les plus brefs délais, la facture originale et tous les documents ad hoc seront transmis dés que
possible avant la réception provisoire.

27. AVANCES

Pas d’application.
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5 TERMES DE REFERENCE

1.

Contexte et justification

Le projet « ASYPON-GMV-NDICI AFRICA/2023/442-446 » s’inscrit dans le programme « Nexus Trois
Frontiéres » de I'Union Européenne.

Le projet intervient dans les communes des départements de Téra, Gothéye, Tillabéri, Ouallam,
Filingué, Kollo et Balleyara, région de Tillabéri. Il est mis en ceuvre par ’Agence Belge de Coopération
Internationale (Enabel) et financé par I'Union européenne. Il s’aligne sur les stratégies nationales,
contribue aux objectifs de la Grande Muraille Verte (GMV) et a son accélérateur et adopte une
approche territoriale intégrée et une approche inclusive basée sur les droits humains et I'égalité de
genre visant a réduire les inégalités et la vulnérabilité des populations vulnérables, en ce compris des
personnes déplacées, exclues et réfugiées, avec un focus spécifique sur les femmes et les jeunes.

L’objectif général du projet est de « Contribuer a la stabilité du Niger, la cohésion sociale et le
développement durable et inclusif pour les populations vivant dans des conditions de vulnérabilité
(déplacées, refugiées, communautés hotes) ».

Son objectif spécifique est de soutenir la reprise d’'une vie économique inclusive, axée sur la
protection et la gestion durable des ressources naturelles, et visant particulierement 'autonomisation
des jeunes et des femmes, dans la zone d’emprise de la GMV (zone des Trois Frontieres — Tillabéry).

Dans la droite ligne vers I'atteinte des objectifs, le projet entend observer les changements suivants :

(1) La gouvernance des ressources naturelles est améliorée via la planification participative et
inclusive de I'utilisation des terres et des ressources en eau, I'accés aux ressources naturelles et
la sécurité fonciére ;

(2) Les acteurs locaux s’engagent dans la restauration des terres dégradées et dans la gestion
durable des écosystémes ;

(3) Le capital humain est renforcé et des activités génératrices de revenus sont développées.

Ainsi, dans le cadre de ses produits 1, 2 et 3, le projet ambitionne de mettre en ceuvre des actions
qui visent la formation des jeunes et des femmes et I'investissement dans les petites et moyennes
exploitations, le renforcement des chaines de valeur et la création d’emplois verts.

Ce marché vise a soutenir la mise en ceuvre du plan de renforcement des capacités matérielles des
SCOOPS et la formation et accompagnement a l'insertion professionnelle des jeunes dans la zone
d’intervention du projet.

Les besoins en matiére d’ceuvre et équipements varieront en fonction des domaines d’intervention et
des niveaux organisationnels des SCOOPS d’une part, de la capacité des centres d’accueil des
apprenants (les CFM et les SFMA) et de stade d’évolution de la mise en ceuvre du volet formation et
accompagnement des jeunes d’autre part.

Les présents termes de références précisent :
Les modalités pour la conclusion des accords-cadres pour la fourniture des kits,
Le contenu de chaque Kkit,
Les lieux de livraison et modalités de recevabilité et de réception du kit.
Objectif global

Assurer la fourniture des kits destinés aux SCOOPS, de la matiére d'ceuvre, des équipements, des
produits vétérinaires, ainsi que des outillages et petits matériels nécessaires a la formation, a
'accompagnement et a l'insertion professionnelle des femmes et des jeunes dans la zone
d'intervention du projet ASYPON-GMYV dans la région de Tillabéri.

Les objectifs spécifiques sont :

CSC NER21003-10140
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» Fournir la matiére d'ceuvre nécessaire a la formation et a I'accompagnement vers l'insertion
professionnelle de 5 150 femmes et jeunes ;

» Fournir les kits d'insertion et autres intrants destinés a I'accompagnement a linsertion
professionnelle de 5 150 femmes et jeunes ;

» Fournir les produits vétérinaires requis pour les activités de formation, d'accompagnement et
d'insertion des bénéficiaires ;

» Fournir les matiéres d'ceuvre, équipements et dotations spécifiques destinés a I'accompagnement
post-formation des SCOOPS ;

3. Résultats attendus
Les résultats attendus sont :

» La matiére d'ceuvre nécessaire a la formation et a I'accompagnement vers linsertion
professionnelle de 5 150 femmes et jeunes est fournie, réceptionnée et distribuée conformément
aux exigences du projet ;

» Les kits d'insertion et autres intrants destinés aux bénéficiaires sont fournis, réceptionnés et remis
conformément aux procédures établies ;

» Les produits vétérinaires prévus dans le cadre du projet sont fournis et réceptionnés conformément
aux normes de qualité et de sécurité applicables ;

» Les matiéres d'ceuvre, équipements et dotations destinés aux SCOOPS sont fournis et mis a
disposition des bénéficiaires ;

» L'ensemble des opérations de livraison, de réception, de validation et de remise aux bénéficiaires
est documenté par les piéces justificatives requises (bons de livraison, proces-verbaux de
réception, procés-verbaux de remise/reprise, listes d'émargement et rapports de distribution).

4. Exigences du projet par rapport a la fourniture :

La fourniture des biens objet du présent marché sera soumise a une procédure rigoureuse de
contrble, de validation et de réception mise en ceuvre par le projet. A ce titre :

o Tout sujets biologiques (petits ruminants, poussins, alevins) ou produits (vétérinaires et aliments)
proposés par le fournisseur pourra faire I'objet d'une validation préalable d'échantillons ou de

spécimens avant autorisation de livraison en quantité ;

e Le projet se réserve le droit de procéder a des controles de conformité documentaire,
qualitative et quantitative avant toute réception ;

e Les réceptions pourront comprendre une réception provisoire (acceptation avant livraison),
une réception technique sur site par les services techniques déconcentrés, des essais/test
de fonctionnement et, lorsque cela est jugé nécessaire, une période de mise en observation ou
de quarantaine avant validation définitive ;

e Laréception définitive ne sera prononcée qu'apres vérification de la conformité des fournitures aux
spécifications techniques, aux quantités commandées et aux exigences de qualité du projet ;

¢ Laremise des équipements et intrants aux bénéficiaires sera effectuée en présence des services
techniques, du projet, des autorités administratives (Préfets, Administrateurs délégués, etc) et
matérialisée par des procés-verbaux de remise/reprise, accompagnés des bons de livraison,
listes d'émargement et tout autre document justificatif exigé ;

e Le fournisseur devra faciliter les opérations de controle, de réception et de tracabilité des biens.
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5. Groupes cibles

Les bénéficiaires de cette action sontles SCOOPS, les groupements de femmes et associations des jeunes
(hétes, PDI et réfugiés) et les apprenants bénéficiaires des chantiers-écoles.

Le prestataire doit étre une structure (entreprises) ayant des compétences et expériences probantes dans
le domaine de la fourniture des matiéres d’ceuvres similaires.

6. Description générale des principales taches des acteurs impliqués

Dans le cadre du présent marché, le prestataire/fournisseur sera chargé de réaliser les
principales taches suivantes :

e Approvisionnement et fourniture

v" Fournir I'ensemble des matiéres d'ceuvre, petits ruminants, poussins, alevins , produits
vétérinaires et ou aliments bétails, conformément aux spécifications techniques du projet ;

v' Garantir la conformité, la qualité, l'origine et la tracabilité des produits fournis.
e Soumission et validation des échantillons

v' Présenter et faire réceptionner et valider les échantillons, spécimens ou modéles par le
projet avant la commande finale

v Intégrer les éventuelles observations du projet avant la livraison en quantité.
e Conditionnement, transport et livraison

v' Assurer le conditionnement, le chargement, le transport et la livraison des fournitures aux
lieux désignés par le projet ;

v" Respecter les conditions de transport/livraison des sujets biologiques, des produits
vétérinaires et des aliments bétails pendant le transport et a la livraison durant la période
d’observation (mise en quarantaine),

v’ Livrer aprés la validation, des sujets biologiques, des produits vétérinaires et des aliments
bétails au niveau des centres de formation, village ou site concernés dans le délais prescrit,

v" Remplacer tous les articles qui sont jugés invalides.

e Appui aux opérations de controle et de réception
v' Participer aux opérations de vérification quantitative, qualitative et documentaire ;
v' Faciliter le processus de la mise en quarantaines des petits ruminants et poussins ;

v Mettre a disposition tous les documents justificatifs requis (fiches techniques bordereau de
livraison, etc.).

e Gestion des observations et non-conformités

v Remplacer, a ses frais et dans les délais de 4 semaines prescrits, toute fourniture jugée
non conforme, défectueuse ou ne répondant pas aux spécifications du marché ;

v" Prendre les mesures correctives demandées a l'issue des contriles ou de la période
d'observation.

e Appui a la distribution aux bénéficiaires
v' Assurer le rangement, l'identification et a la préparation des lots de distribution ;

¢ Documentation et tragabilité
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v" Produire et remettre les bons de livraison, bordereaux, et autres documents contractuels
(avec le nom des produits, les quantités, dates, les lieux, les noms des signataires
conformes) ;

v" Fournir toute information permettant d'assurer la tracabilité des fournitures.
e Service aprés-livraison
v" Fournir, lorsque requis, des conseils d'utilisation, notices techniques
Concernant :
» Lafourniture des sujets, petits ruminants, poussins, alevins produits vétérinaires et aliments bétail :

7

% Assurer la mise en quarantaine suivant les orientations des STD de la direction régionale
de I'élevage de Tillabéri (DREL) et prendre en charges I'alimentation et le suivi sanitaire
des sujets mis en quarantaine pendant dix (10) jours ;

®,

% Les prestataires fourniront tout ce qui est produits et intrants nécessaires a la mise en
quarantaine des kits petits ruminants et poussins ;

R/

« Remplacer tous les sujets/aliments et produits qui sont jugés invalides,

+ Dispatcher les kits aprés validation de la quarantaine.

» Faire signer les bons de livraison ;

» Cosignature des PV de réception technique élaborés par le projet sur la base des bons de livraison.

Les sujets, produits et aliments invalidés par les services techniques compétents (réception du PV
de l'invalidation) ne seront aussi pris en compte.

Les prestataires interagiront en plus de I'équipe du projet avec de nombreux autres acteurs impliqués,
dont entre autres :

L’'opérateur responsable de la mise en ceuvre de la formation des jeunes,
L’'opérateur responsable de la mise en ceuvre de I'autonomisation des femmes et jeunes,
Les services techniques déconcentrés (STD) et centraux y compris les responsables des CFM,

Les collectivités territoriales,

vV V YV VYV V

Les entreprises et bureaux de controle, etc...

Dans le cadre du présent marché, les principales tiches de ces acteurs impliqués, sont entre
autres :

Pour 'opérateur responsable de la mise en ceuvre de la formation des jeunes :

v' Vérification/réception des sujets, produits et aliments livrés sur les sites de formation,
v' Cosignature des bons de livraison, des PV de réception, PV de remise-reprise etc.

Pour les SDT concernés sont : Les STD (DREFTP, DRA, DREL, DRE/LCD...) ont pour mission de :

Contribuer a la vérification de la qualité des sujets, produits et aliments livrés par le prestataire,
Suivi de la mise en quarantaine et fourniture du certificat,

Signer les PV de validation des échantillons,

<K X X

Cosigner les PV de réception, PV de remise-reprise (Niveau communal, départemental ou
régional).

Concernant les petits ruminants et les poussins, la DREL assure la vérification des caractérisés des
kits petits ruminants et poussins et réceptionne sous réserve de la mise en quarantaine. Un PV final
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ou certification de la mise en quarantaine sera établi aprés la quarantaine et seuls les sujets validés
seront pris en compte.

Concernant les produits vétérinaires, les échantillons par espaces seront réceptionnés par le service
de I'élevage et le service vétérinaires identifiés par la DREL pour assurer le suivi sanitaire. Les
produits seront réceptionnés et générés sur le terrain par les services vétérinaires désignés par la
DREL.

Les principales taches des collectivités concernées sont :

v" Organiser les cérémonies de remise officielle des kits petits ruminants, poussins et alevins ;
v' Cosigner les bons de livraison, les PV de remise-reprise.

Les principales taches du projet ASYPON GMV sont :

v Faciliter le processus de fourniture des kits petits ruminants, poussins et alevins ;

v' Présenter le prestataire auprés des parties prenantes (ONG, mairies, STD) et faciliter leur
collaboration ;

v" Fournir au prestataire toutes les informations nécessaires disponibles pour bien mener sa
mission ;

Superviser la prestation avec I'appui des STD ;
Valider les livrables de la prestation ;

Etablir les PV de réception

AN NN

Autoriser le paiement de la prestation aprés validation des livrables.

N

Composition des lots
La prestation est composée des lots ci-aprées :
Lot 1 : Petits ruminants ;
Lot 2 : Poussins et alevins ;
Lot 3 : Produits vétérinaires ;

Lot 4 : Aliments bétail ;

® VvV VvV VvV V

Consistance de la prestation par lot

Lot 1 : Petits ruminants

Descriptions Caractéristiques exigées

Chévre locale de 12 a 24 mois

Bouc local de 12 a 24 mois
Petit ruminant

Brebis locale de 12 a 24 mois

Bélier local de 12 a 24 mois
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Lot 2 : Poussins et alevins

Descriptions

Caractéristiques exigées

Poussin poule pondeuse du premier age

Poussin poulet de chair du premier age

Poule locale de deuxiéme age

Poussins

Poulet (coq) local de deuxiéme age

Aliment poussin, premier age 1 tonne

Aliment poulet, deuxiéme age 1 tonne

Aliment poulet, troisieme age 1 tonne

Oreochromis-niloticus-niloticus (Tilapia) ou (fataforo en germa)

Silure (déssi en djerma) de premier 4ge

Alevins

Aliment poisson premier age 1 tonne

Aliment poisson deuxiéme age 1 tonne

Aliment poisson deuxiéme age 1 tonne

Lot 3 : Produits vétérinaires

Produit vétérinaire

Caractéristiques exigées

Volaille

Vaccins contre la variole 1000 doses

Goumboro 1000 dose

New castel + bronchite 1000 doses

Corisa

Alphaceryl

Amin total

Amprolium 300

virinet

Ashoxy 20 %

Tetracolivit

Gentamicyne

Tylosine 100g

Petits ruminants

Ivermectine 100ml
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Dexaphenyl

Oxytetracycine

Vitamines

Veto anti diar

Diaroban

Albandazole 300mg

Limoxin spray

Betadine

Vitamine c injection
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Lot 4 : Aliments bétail

Aliments grossiers

Caractéristiques exigées

Aliments grossiers pour les petits ruminants

Fane de niébé, sac de 100 kg

Fane d'arachide, sac de 100 kg

Tourteau de coton, tonne

Mais en tonne

Son de blé, en tonne

Son de mil, en tonne

Gousses de Gao, sac de 100 kg

9. La durée du contrat cadre

La durée du contrat cadre est de quinze mois (15 mois).

10. Livrables du prestataire

Le Prestataire fournira au projet comme livrables des bons de livraison, des kits petits ruminants,
poussins, alevins produits vétérinaires et aliments bétail signés par le gestionnaire du centre, ou
I'opérateur responsable de la mise en ceuvre de la formation des jeunes et un représentant de la

collectivité.

Le paiement de la prestation se fera sur la base de la transmission par le prestataire de tous les bons
de livraison, et les PV de réception technique élaboré par le projet.

Alors la facture sera accompagnée de :

» PV de réception provisoire (acceptation du projet sur base de I'échantillon avant livraison),

» PV de réception technique par les STD (y compris les PV de mise en quarantaine et fin de la

quarantaine et de remise/reprise aux bénéficiaires)

» PV de remise-reprise,

» Les bons de livraison

» PV de validation technique élaboré et cosigné par le projet et consigné par le prestataire.
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6 DOSSIER DE SELECTION

CAPACITE ECONOMIQUE ET FINANCIERE

1. CHIFFRE D'AFFAIRES MINIMAL

Pas d’application.

CAPACITES TECHNIQUES ET PROFESSIONNELLES

2. REFERENCES DE MARCHES SIMILAIRES EXECUTES

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

Le soumissionnaire doit disposer des références de fournitures similaires, qui ont été effectuées
au cours des trois derniéres années.

Le soumissionnaire joint a son offre une liste reprenant les fournitures similaires les plus
importantes qui ont été effectuées au cours des trois derniéres années, avec mention du montant
et de la date et les destinataires publics ou privés.

Pour le Lot 3, le soumissionnaire doit disposer d’'une autorisation d’importation et de
commercialisation des produits vétérinaires délivrée par les autorités compétentes.

Le soumissionnaire doit fournir au moins 2 (deux) références validées par lot (Joindre les
contrats et attestations de bonne exécution).

La valeur totale des références acceptées doit étre égale ou supérieure a une valeur minimale
cumulée par lot de :

Lot 1:80 000 euros ;
Lot 2 : 50 000 euros ;
Lot 3 : 30 000 euros ;
Lot 4 : 20 000 euros

3. SOUS-TRAITANCE

Le soumissionnaire doit fournir une indication de la part du marché que l'opérateur économique a
éventuellement l'intention de sous-traiter.
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7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A REMETTRE

(a)

(b)
(c)
(d)

(e)

()

(9)
(h)

(i)

)

(k)

()

Identification du soumissionnaire (pour chaque participant lorsque l'offre est déposée par un
groupement) (voir la clause 1 du chapitre 8 Formulaires) ;

La liste des sous-traitants (voir la clause 2 du chapitre 8 Formulaires) ;
Formulaire d'offre initiale — Prix ( la clause 3 du chapitre 8 Formulaires) ;

La déclaration sur I'nonneur — motifs d'exclusion (pour chaque participant lorsque I'offre est déposée par
un groupement) (voir la clause 7 du chapitre 8 Formulaires) ;

Le Document unique de marché européen (DUME) ((pour chaque participant lorsque I'offre est déposée
par un groupement, ainsi que pour les entités, notamment les sous-traitants, dont la capacité est
invoquée en ce qui concerne les critéres relatifs aux capacités techniques et professionnelles) (voir la
clause 12 du chapitre 3 Procédure) ;

Tous les documents demandés dans la 6 Dossier de sélection (voir la clause 14 du chapitre 3
Procédure) ;

Tous les documents demandés a la clause 16 du chapitre 3 Procédure (critéres d'attribution) ;

Lorsqu'un opérateur économique souhaite recourir aux capacités d'autres entités (notamment des sous-
traitants) en ce qui concerne les criteres relatifs aux capacités techniques et professionnelles (voir la
clause 14 du chapitre 3 Procédure et 6 Dossier de sélection), il apporte au pouvoir adjudicateur la
preuve qu'il disposera des moyens nécessaires, notamment en produisant I'engagement de ces entités
a cet effet ;

L'ordre de préférence pour l'attribution des lots (voir la clause 2 du chapitre 2 Objet et portée du marché
public) ;

Un détail des prix offerts, listant pour chaque poste les différents éléments inclus dedans ainsi que le
taux de TVA applicable ;

Les statuts ainsi que tout autre document utile prouvant le mandat du (des) signataire(s) (pour chaque
participant lorsque l'offre est déposée par un groupement) ;

Lorsque I'offre est déposée par un groupement d'opérateurs économiques, la convention d'association
signée par chaque participant, indiquant clairement le ou la représentant-e de I'association.
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8 FORMULAIRES

1. FICHE D'IDENTIFICATION

‘
E na b & l & Fiche d’identification personne physique

Cette fiche doit étre complétée, signée et étre accompagnée d'une
photocopie lisible du document d'identité

Veuillez remplir le formulaire en LETTRES CAPITALES et en CARACTERES LATINS.
I. DONNEES PERSONNELLES

NOM(S) DE FAMILLE

comme indiqué sur le document officiel

PRENOM(S)

comme indiqué sur le document officiel

DATE DE NAISSANCE
(JJ/MM/AAAA)

LIEU DE NAISSANCE

(ville, village)

TYPE DE DOCUMENT
D’IDENTITE

(carte d’identité, passeport, permis de
conduire, autre)

PAYS EMETTEUR

NUMERO DU DOCUMENT
D’IDENTITE
ADRESSE (permanente)

Rue+ boite postale
Code postal

Ville, Région/Province
Pays

NUMERO DE TELEPHONE

E-MAIL

II. DONNEES COMMERCIALES

VEUILLEZ PRECISER VOTRE | O Indépendant diiment enregistré

STATUT :
O Indépendant non enregistré (sans formalisation
officielle)
O Autre (préciser) :

NUMERO

D’ENREGISTREMENT (si

applicable)
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NUMERO DE TVA (si applicable)

LIEU DENREGISTREMENT (si
applicable)

PAYS

DATE
(JJ/MM/AAAA)

SIGNATURE
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‘
E Nna b e l o Fiche d’identification personne morale

Il est obligatoire de fournir cette fiche complétée, signée et accompagnée
d'une copie des documents officiels (Statuts , registre(s) de commerce,
extrait de la publication au journal officiel ou encore immatriculation a la
TVA justifiant les données indiquées)

Veuillez remplir le formulaire en LETTRES CAPITALES et en CARACTERES LATINS.
ENTITE DE DROIT PRIVE/PUBLIC AYANT UNE FORME JURIDIQUE
NOM OFFICIEL

comme indiqué sur le document officiel

NOM COMMERCIAL
(st différent du nom officiel)

ABREVIATION
(st applicable)

FORME JURIDIQUE

TYPE D’'ORGANISATION

(biffer la mention inutile) - ABUTDE LUCRE

- SANS BUT DE LUCRE
ONG

NUMERO DE REGISTRE
PRINCIPAL

NUMERO DE REGISTRE

SECONDAIRE
(st applicable)

LIEU DE ENREGISTREMENT
Vill
P(l1yes

DATE DE L’ENREGISTREMENT
(JJ/MM/AAAA)

NUMERO DE TVA

ADRESSE DU SIEGE SOCIAL

Rue+ boite postale
Code postal

Ville, Région/Province
Pays

NUMERO DE TELEPHONE

E-MAIL

DATE SIGNATURE DU REPRESENTANT AUTORISE
(JJ/MM/AAAA)
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N
Enabel”

Fiche d’identification acteur public - entité publique

Il convient de fournir cette fiche complétée, signée et accompagnée d'une copie
des documents officiels (résolution,

loi, registre(s) de commerce, journal officiel, immatriculation a la tva...) justifiant
les données indiquées.

Veuillez remplir le formulaire en LETTRES CAPITALES et en CARACTERES LATINS
NOM OFFICIEL

comme indiqué sur le document officiel

ABREVIATION
(st applicable)

FORME JURIDIQUE

NUMERO DE REGISTRE
PRINCIPAL

NUMERO DE REGISTRE

SECONDAIRE
(st applicable)

LIEU DE ENREGISTREMENT
Vill
P;yi:

DATE DE L'ENREGISTREMENT
(JJ/MM/AAAA)

NUMERO DE TVA

ADRESSE DU SIEGE SOCIAL

Rue+ boite postale
Code postal

Ville, Région/Province
Pays

NUMERO DE TELEPHONE

E-MAIL

DATE SIGNATURE DU REPRESENTANT AUTORISE
(JJ/MM/AAAA)

CSC NER21003-10140



CSC NER21003-10140

40



2. LISTE DES SOUS-TRAITANTS

Je (nous) déclare (déclarons) que la part du marché public devant faire 1'objet d'une sous-traitance est celle
indiquée ci-dessous.

Liste des sous-traitants dont il est prévu de faire appel pour 1'exécution du marché

Nom et forme Adresse / Siege Objet de la mission LOT Autre entité au
juridique social concerné sens du
(le cas paragraphe 1¢

échéant) de l'article 73 de
I’A.R. du 18 avril
2017
(OUI/NON)*

* Conformément a l’article 73 de I’'A.R. du 18 avril 2017, si un opérateur économique souhaite recourir
aux capacités d’autres entités (notamment des sous-traitants ou des filiales indépendantes) en ce qui
concerne les criteres relatifs a la capacité économique et financiere et les criteres relatifs aux capacités
techniques et professionnelles, il apporte au pouvoir adjudicateur la preuve qu’il disposera des moyens
nécessaires, notamment en produisant 'engagement de ces entités a cet effet.

Lorsque le candidat ou le soumissionnaire fait appel a la capacité d'autres entités au sens du paragraphe 1er,
le candidat ou le soumissionnaire, selon le cas, répond a la question reprise a la partie II, C, du Document
unique de marché européen (DUME) visé a l'article 38 de l'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation
des marchés publics dans les secteurs classiques. Il mentionne également pour quelle part du marché il fait
appel a cette capacité et quelles autres entités il propose. L'offre comporte également un DUME séparé en
ce qui concerne les entités au sens du paragraphe 1er.

2.1. Tout changement de sous-traitant par rapport a ceux indiqués dans I'offre soumise devra étre soumis a
I'approbation du pouvoir adjudicateur avant toute intervention dans I'exécution du marché, notamment
afin de vérifier que ce dernier dispose des capacités requises et ne fait 1'objet d'aucun motif d'exclusion
(art. 73 — l'arrété royal du 18 avril 2017 relatif a la passation des marchés publics dans les secteurs
classiques ; art. 12-13 — arrété royal du 14 janvier 2013 établissant les regles générales d’exécution des
marchés publics).
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3. FORMULAIRE D'OFFRE - PRIX-LOT 1
Les prix de chacun des postes de l'inventaire sont établis en respectant la valeur relative de ces postes
par rapport au montant total de I'offre. Tous les frais généraux et financiers, ainsi que le bénéfice, sont
répartis sur les différents postes proportionnellement a l'importance de ceux-ci.
Lot 1 : Petits ruminants
Descriptions | Caractéristiques exigées PU en Euro | Quantité | montant en Euro
Chévre locale de 12 a 24 mois 600
) ) Bouc local de 12 & 24 mois 200
Petit ruminant - -
Brebis locale de 12 a 24 mois 600
Bélier local de 12 a 24 mois 200
Montant total HT en EURO
Faita :
Date :
Par (Nom de l'entité) :
Représenté par (nom complet) :
Signature du représentant autorisé :
4. FORMULAIRE D'OFFRE - PRIX - LOT 2

Les prix de chacun des postes de l'inventaire sont établis en respectant la valeur relative de ces postes
par rapport au montant total de I'offre. Tous les frais généraux et financiers, ainsi que le bénéfice, sont
répartis sur les différents postes proportionnellement a l'importance de ceux-ci.

Lot 2 : Poussins et alevins

Descriptions Caractéristiques exigées PU en | Quantité Montant en
Euro Euro
Poussin poule pondeuse du premier age 1500
Poussin poulet de chair du premier age 1500
Poule locale de deuxiéme age 1500
Poussins Poulet (coq) local de deuxiéme age 1500
Aliment poussin, premier age en tonne 10
Aliment poulet, deuxiéme age en tonne 20
Aliment poulet, troisiéme age en tonne 10
Oreochromis-niloticus-niloticus (Tilapia) 1500
ou (fataforo en germa)
Silure (déssi en djerma) de premier age 1500
Alevins Aliment poisson premier 4ge en tonne 10
Aliment poisson deuxiéme age en tonne 10
Aliment poisson deuxiéme age en tonne 10
Montant total HT en EURO
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Faita :

Date :

Par (Nom de l'entité) :

Représenté par (nom complet) :

Signature du représentant autorisé :

5. FORMULAIRE D'OFFRE - PRIX - LOT 3

Les prix de chacun des postes de l'inventaire sont établis en respectant la valeur relative de ces postes
par rapport au montant total de I'offre. Tous les frais généraux et financiers, ainsi que le bénéfice, sont
répartis sur les différents postes proportionnellement a l'importance de ceux-ci.

Lot 3 : Produits vétérinaires

Caractéristiques exigées

PU en Euro

Quantité/Unité

Montant en Euro

Vaccin contre la variole en flacon
de 1000 doses

200

de 100ml

Vaccin contre le Gomboro en 200
flacon de 1000 doses
Vaccin contre la maladie de 200
newcastle + bronchite en flacon
de 1000 doses
Vaccin contre le corisa en flacon 200
1000 doses
Alphaceryl en sachet de 100g 200
Volaille Amin total en sachet de 150g 200
Amprolium 300 en sachet de 200
100g
Virunet en sachet de 50g 200
Ashoxy 20 % en sachet de 100g 200
Tetracolivit en sachet de 150g 200
Gentamicyne en sachet de 100g 200
Tylosine en sachet de 100g 200
Ivermectine en flacon de 100ml 200
Dexaphenyl en flacon de 100ml 200
Oé(gtetracycine en sachet de 200
g
Vitamines en sachet de 100g 200
) Veto anti diar en sachet de 50g 200
Petits
ruminants Diaroban en sachet de 50g 200
Albandazole bolus en boite de 200
300mg
Limoxin spray de 140g 200
Betadine en flacon de 125ml 200
Vitamine c injectable en flacon 200

Montant total HT en EURO

Faita :

Date :
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Par (Nom de l'entité) :

Représenté par (nom complet) :

Signature du représentant autorisé :

FORMULAIRE D'OFFRE - PRIX - LOT 4

Les prix de chacun des postes de l'inventaire sont établis en respectant la valeur relative de ces postes
par rapport au montant total de I'offre. Tous les frais généraux et financiers, ainsi que le bénéfice, sont
répartis sur les différents postes proportionnellement a l'importance de ceux-ci.

Lot 4 : Aliments bétail

Aliments grossiers Caractéristiques exigées Egro en | Quantite Montant en Euro
Fane de niébé en sac de 100 kg 40
Fane d'arachide en sac de 100 kg 40
Tourteau de coton en tonne 340
égmser;ltjsm%:ﬁtsslers pour les Mais en tonne 40
Son de blé, en tonne 260
Son de mil, en tonne 40
Gousses de Gao en sac de 100 kg 40

Montant total HT en EURO

Faita:
Date :

Par (Nom de l'entité) :

Représenté par (nom complet) :

Signature du représentant autorisé :
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7. DECLARATION SUR L'HONNEUR — MOTIFS D'EXCLUSION

Par la présente, je/nous, agissant en ma/notre qualité de représentant(s) légal(e)/légaux du soumissionnaire
/bénéficiaire/partenaire/cocontractant cité ci-dessous, ci-apres dénommé la “contrepartie”, déclare que/
déclarons que *:

*Veuillez cocher les cases correspondantes pour confirmer chaque situation

[1 la contrepartie ou I’'un de ses dirigeants n’a fait ’objet d’aucune condamnation prononcée
par une décision judiciaire ayant force de chose jugée pour I'une des infractions suivantes

participation a une organisation criminelle ;

b. corruption;
c. fraude;
d. infractions terroristes, infractions liées aux activités terroristes ou incitation a commettre

une telle infraction, complicité ou tentative d’une telle infraction ;

e. blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme ;

-

travail des enfants et autres formes de traite des étres humains ;
occupation de ressortissants de pays tiers en séjour illégal ;

g
h. la création de sociétés offshore.

[1 la contrepartie satisfait a ses obligations relatives au paiement d’impoéts, de taxes et de
cotisations de sécurité sociale pour un montant de plus de 3.000 €, sauf si elle peut
démontrer qu’elle détient a I’égard d’un pouvoir adjudicateur une ou plusieurs créances
certaines, exigibles et libres de tout engagement envers des tiers, pour un montant au
moins égal a celui pour lequel elle est en retard de paiement de dettes fiscales ou sociales.

[1 la contrepartie n’est pas en état de faillite, de liquidation, de cessation d’activités, de
réorganisation judiciaire, ou a fait aveu de sa faillite, ou fait I’objet d’'une procédure de
liquidation ou de réorganisation judiciaire, ou est dans toute situation analogue résultant
d’une procédure de méme nature existant dans d’autres réglementations nationales ;

la contrepartie n’a commis aucune faute professionnelle grave qui remet en cause son
intégrité. Sont notamment considérées comme une faute professionnelle grave :

a. une infraction a la Politique de Enabel concernant ’exploitation et les abus sexuels;

b. une infraction a la Politique de Enabel concernant la maitrise des risques de fraude et de
corruption ;

c. une infraction relative a une disposition d’ordre réglementaire de la 1égislation locale

applicable relative au harcelement sexuel au travail ;

d. le soumissionnaire s’est rendu gravement coupable de fausse déclaration ou faux documents
en fournissant les renseignements exigés pour la vérification de I’absence de motifs d’exclusion ou la
satisfaction des critéres de sélection, ou a caché des informations ;

e. Enabel dispose d’éléments suffisamment plausibles pour conclure que le soumissionnaire a
commis des actes, conclu des conventions ou procédé a des ententes en vue de fausser la concurrence

b

f. La présence du soumissionnaire sur une des listes d’exclusion Enabel en raison d’un tel
acte/convention/entente est considérée comme élément suffisamment plausible.
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En matiére de conflit d’intéréts :

Veuillez cocher la situation applicable

ou

U

U

0

la contrepartie ou un de ses dirigeants ne se trouve dans aucune situation actuelle ou potentielle
de conflit d’intéréts et n’ entretien de relation d'affaires ou familiale, réelle ou potentielle, et ne
parait pas raisonnablement comme telle, avec un membre du conseil d'administration d’Enabel ou
d’'un membre de son personnel, ou toute autre personne qui a été ou pourrait raisonnablement
étre directement ou indirectement impliquée dans (i) la préparation du dossier d'appel d'offres,
d’appel a proposition ou de tout autre contrat, (ii) la procédure de sélection, ou (iii) I'exécution du
marché, du subside ou du contrat.

] la contrepartie informe Enabel de tout conflit d'intéréts réels, potentiels ou raisonnablement
percus, susceptible d’affecter, ou pouvant raisonnablement étre percu comme susceptible
d’affecter, I'impartialité dans le cadre de la procédure de passation de marché, d’octroi d'un
subside ou de tout autre contrat, y compris la procédure de sélection et 'exécution de ceux-ci..

= Une description détaillée de tout conflit d'intéréts réel, potentiel ou raisonnablement percu, incluant
leur nature et les personnes impliquées, sera annexée a la présente déclaration.

la contrepartie ne s’est rendue coupable d’aucune défaillance importante ou persistante
constatée lors de ’exécution d’'une obligation essentielle qui lui incombait dans le cadre
d’un contrat antérieur passé avec un autre pouvoir public, lorsque ces défaillances ont

donné lieu a des mesures d’office, des dommages et intéréts ou a une autre sanction
comparable.

la contrepartie atteste qu’aucune mesure restrictive n’a été prise a I’encontre de la
contrepartie dans 'objectif de mettre fin aux violations de la paix et sécurité internationales
comme le terrorisme, les violations des droits de 'homme, la déstabilisation des Etats
souverains et la prolifération d’armes de destruction massive.

la contrepartie ne figure pas sur une liste des sanctions financieres de personnes, de
groupes ou d’entités soumises par les Nations-Unies, I’Union européenne ou la Belgique .

Je m’engage/ Nous nous engageons a communiquer sans délai a Enabel tout changement

de

situation au regard des points qui précédent, y compris en cas de toute mesure de

sanction ou d’embargo adoptée par les Nations Unies, I'Union européenne et/ou la
Belgique intervenu suite a notre signature de la présente Déclaration.

Done at: Date:
By (Name of Represented by
entity): (Full name)

Signature of authorised
representative:
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9 MODELE DU DUME

1. MODELE DU DUME (EN ANNEXE AU CSC)
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